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SELECQUOES DE CORDEL. Secretaria de Educacio e Cultura da Prefeitura Municipal do
Reclfe ¢ Universidade Federal de Pernambuco. GrAfica Ipanema —- Recife, (40
pAginas) s/d.

O presente libelo faz parte da monografia escrita para a plaqueta “Arte Po-
pular do Nordeste”, compilada pelo "Grupo Acolte”, e publicada pela Prefeitu-
ra do Recife, em convénio com a Universidade Federal de Pernambuco. Trata-se
da transcricfio de 18 textos de cordel, precedidos de uma perfuntéria introduclo en-
cabecada pelo titulo *ROMANCEIRO”, e um pouco mals embalxo, o0 nome de Arlano
Suassuna. Nfo fica claro se tal “introdugio” é um extrato de tal autor, ou nfio: o
tato désse texto nfo fazer mencho ao contetido dessa “Selectio” nos leva a duvidar
que tenha sido escrito com ¢ fim precipuo de prefaciar tal brochura. Alids, essa nfio
¢ a unlea imprecisfo da obra: algumas falhas sio realmente graves, niio s6 de ordem
técnlca, como também de caréter documentfirio. Comecemos pelas primeiras: o livro
nico tem numeracio, nem tampouco date. Tratando-se de uma publicacfio patrocl-
nada por um organismo estatal, so0b a supervisiio da prinecipal Instituicho de ensino
de Recife, tal descuido nos parece grave. Quanto & parte relativa & documentaclo
apresentada, vérias dividas afloram & mente dos leitores: quais os critérios usados
na selecfo dos referidos opusculos de cordel? Qual a procedéncla déstes textos?
Somente o estado de Pernambuco, ou os demals estados do Nordeste? Qual a ordem
cronolégica dos referidos textos? Tals siio algumas das duvidas que nos vém ao
espirito ao consultar a publicacho,

Na primelra pfgina da obra, sob o nome de Ariano Suassuna, encontramos a
attrmaciio seguinte: “A poesia popular do Nordeste pode se classiflcar em dols gru-
pos bem caracterizados, o Tradiclonal e o Improvisado. O nosso Romanceiro &, sem
divida, originado do Ibérico, mas tem hoje, uma fisionomia prépria, Inclusive pela
riqueza e varledade das formas e estrofes usadas. Dessas estrofes, as mais usadas
sfo a Sextllha, a Déclma, de sete silabas e o Martelo Agalopado, que € uma décima
de dez silabas e cuja estrutura ¢ a mesma usada no Século de Ouro na Peninsula
Ibérica". Mals adlante algumas llnhas, encontramos uma classifilcacfio dos dlversos
clelos désse Romanceiro, a saber: ciclos herdico, do maravilhoso, religioso ¢ de mo-
ralidade, cémico, satirico e picaresco, histérico e circunstancial, de amor e fidelidade.

Por ordem de apresentacfio, sio os seguintes os textos de cordel compilados no
presente volume: ) ’

1. Peleja de Manoel Riachfio com o Diabo.
Proprietario: José Bernardo da Silva.

2. Asg palhacadas do caboclo na hora da confissio,
Autor: José Pachéco.

3. O mundo. A corrupcao — Castigo do inferno.
Autor: Severing Simaiao,

4. Discussio de um praleiro com um sertanejo.
Autor: José Costa Lelte.

5. O rapaz que apanhou das métas por nio saber namorar.
Autor! Caetano Cosme da Silva.

6. O pinto pelado,
Autor: Jofio Ferreira de Lima.

7. Os maritimos do Nortista viajando para o sul
Autor: Clcero Vieira da Silva.

8. O Protestante que virou num urubu porgue quiz matar. Frel Damifo.
: Autor: (7) .
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9. Os prantos de um enteado e & Ingratidio de uma madastra.
Editor: Proprietério: Jolio José Silva.

10. O verdadeiro romance dos dols amantes do ar.
Autor: Manoel Serafim.

1. A méndingn da Estrada e 0s milagres do Padre Cicero.
Autor: Jofio José da Silva.

12, A embolada da Velha Chlca.
Autor: Franclsco Sales Arida,

183. O grande debate de Lampelio com S, Pedro.
Autor: José Pachéco,

14, Carta de Satands a Roberto Carlos,
Autor: Enélas Tavares Santos.

15. A Intriga do cachorro com o gato,
Autor: José Pachéco.

16. A méfe de calor de figo,
Autor: José Pachéco.

17. Discussio dum fiscal com uma fateira.
Autor: Manoel de Assis Campina.

18. O velho que enganou o dlabo,
Autor: (7)

Como se pode constatar, &sse 18 textos versam sébre diferentes aspectog da vida
do pove do Nordeste, se enquadrando alguns dentro da categoria (ou do cielo} circuns-
tanclal, do religioso e da moralidade, do satirico e plearesco, etc. Alguns déstes
relatos sho de autoris do mesmo poeta popular, como é o caso de José Pacheco, que
asslna 4 titulos dessa lista.

Esperamos que se prossiga a compllachlo désse rico material do remanceiro popu-
lar do Nordeste, e que a referida Monogratia, da qual o presente volume constitul
parte, nfio cala nas mesmas imprecisfes e ralhas assinaiadas no inlelo desta resenha.
— Lurz MorT.

‘“A CIDADE DAS MULHERES" — Ruth Landes, Traducfo de Maria Litcla do Eirado
Silva. Sérle “"Retratos do Brasll", volume 61. Editéra Clvilizacio Braslleira,
Rio de Janelro, 1967.

Para os estudlosos dos costumes Yhrasllelros o livro de Ruth Landes, A Cidade
das Mulheres, oferece uma excelente oportunidade. para a verificacio de uma coleta
de dados feita com culdado e mindcla, no decorrer dos anos de 1938-1939, em Salva-
dor da Bahla. A realizacio de uma pesquisa antropolégica, diriglda pela autora, sob
o patrocinio da Universidade americana de Coliimbla, contribuin grandemente para
© material que constitul o contetido do livro. Usando a definicio da prépria autora,
trata-se da apresentaclic de uma crdnica, “crdnica juvenill da maravilhosa Bahia”.

" A oportunidade da publicacfio ¢ Indiscutivel. Sua omissfio privaria um bom
numero de interessades de particlpar em observacfes reals, feitas com método e per-
gisténcla e que, se apenas tivessem sido registradas num relatério de pesquisa e
arquivadas como material de consulta, talvez nfio chegassem, como agora, ao conhe-
cimento de um ecirculo mals amplo de leitores,



